SCHAEFFLER

& i .
IVATregm_-DEMa?sozso | BOI.Ia di consegna
Delivery note
Schasfiler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl Lista imballi / Packing note
Magna PT S p A 2 Hota destinatarie/ Recelving Notes SNDr.liI:olla.f Note N
ahfa 1 ellevary Note No,
V Dei Ciclami
lamini 4 37378681
|-70026 MODUGNO BA B Porto { Frelght 7 Consegna/ Dellevery 4 Dt spedizlonef
ala 5 at
Plant code: 100 Franco! Assegnaty  Ferrovia/ Corfere/ Shigplag Dala
Free NotFrea Rail Oarrer
17.05.2019
Paria/ Altra vettura /
Freight Other Vahicla Fatur/lnvolce
Eoress.  Ownvohids BNENo,
§°.,§,,’,‘,’,',‘," r'f;fy VAT regno.t tocoterms Posta 9 DataDate
91002566 1704866850728 Fon BOML AAOLS
11 Crdlipa dacqulsto nJ/Order No. 10 Vant/ 15 Datiagghunthl! 12 Ns.reparto’ 13 Tel. 14 Nr. destinatade/ 16 Nr, d'ordine/
Your Refarence Additional Data Qur Department Racelver No. Order Na.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4972238415971 24466 216540
Nikolai Neumann
e com” Schweitzer GmbH + Co, / Encot Cora Pesa oo o el
Free Gross 2.697.6 kg
Autocarro/ Standard
Notrss” X Nenomat 2.462,4 kg
o Famibg 3x TBA-601480, 15x TBA-501481, 3 xTBA-501482 R oA il
12577425 14248
Ialfdelalizziu r.élr
spedizien
SHod 180 TRTe = £p0d354290
27 Pos. 28 Cod.attdestinataria / 28 Dascelziona f Cod art, f Imball
Receiver Part No, Description/ Part No. f Pack 30 Quantith{ 31 Uait 40 Destinatarlo / Recelver
Quantity mis./ QS Qty H-
oy Ul
10 2500189010 L~020M0-0G20-18 DC drvy#s 162
Doppia frizione .
229436919-0000-10 KMEE“E:‘QE‘!‘MA@EL s.rl.
ACCETTAZIONE MERCE
Carico/ Batch Carleo / BatchQuantith carice/ Quantity Urspmnnslandfcuunu_y 9\‘ mi_nTn A
550008695201 0034032428 162 PZ Quagiaahibiarata: £5¢
Quantita effettiva:
Tipo Imbazllaggio:
Quantita imballi;
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: ¢3 /0%'/291{
Lista imballi e dimensioni Firma g
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 276378984 820,8KG 899,2KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 276381440 820,8 KG 898,2 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 276385538 820,8 KG 898,2 KG 1.200x1.000% 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito
3 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150
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TBA-501480

Schaeffler Autemotive Buehl GmbH & Co. KG
Industriestraie 3, 77015 BChY, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +43 7223 26950, Intarnat www.schaeffler.com, Sitz: BOhI, Registergericht: AG Mannhetm HRA 210932;

Persdnlich haftende Gesellschaftarin: Schaetter Boht Verwattungs GmbH, Sitz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211145, GeschaftsiOhrer: Stetan Bauemels, Michael S8ding, Matihlas Zink
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konte 8 851 500 00, Wihmng EURO, BIC DRESDEFFER2, IBAN DE4S 6828 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ €62 400 02, Konto 1 128
600 60, Wahrung USD, BIC COBADEFFSE2, IBAN DE?T 6624 0002 0112 9500 00, Ust-ldNr, DE 143 760 280



v L . SCHAEFFLER

VAT~ Bt e

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no,: 37378681 Datum/Date: 17.05.2019
15 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
3 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeifier Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 BOh!, Telafon 448 7223 941-0, Telalax +49 7223 26930, Intemet www.schastller.com, Sitz: Boh), Registergericht: AG Manpheim HRA 210932;

Parstinlich haftende Gesellschaiterin: Schaeffier Bihl Verwaltungs GmbH, Sitz: BON, Registergerisht: AG Mannhelm HRB 211138, Gieschiftsilihrer: Stetan Bauomels, Michael Sading, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B0O 53, Konto B 851 500 00, Wahrung EVRQ, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Badan, BLZ 66240002, Konto 1 129
600 00, Wahrung LISD, BIC COBADEFFE62, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-IdNr. DE 143 760 260
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Schaeffler Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schasffler-Str. 26
77815 Blhl

Fimma @ stampa def fornitore
Slgnature and Stamp of Sender

Fimma e stampa dal trasporatora
Signature and Stamp of Carrler

9™ Farmitora {(Nome, Indirizzo, P ; oT0025
i R G N T 56 BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
H & Co. XG Ciese Belorderung untediegt trotz
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 elner gegenteligen Abmachung can Pagina 1 / 1
DE~77815 Bithl Boar a5 Beldarngveag T 12577425
[nternationalen StraBenglterverkehr (CMR). =
Destinatario (Nome, Indifizzo, Paase} 1 6 Trasporiatere (Nome, Indiizze, Paese)
Conslgnee {Name, Address, Counlry Carrler {Name, Address, Country}
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasporatore succassivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Successiye Carers (Name, Address, Country)
OwArea  Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogn & data df ritiro merce
OMAE;I:ce and Date of Acceptance of Goods
Blhl
Ri it H
Land/Paese Germania 1 8 Rgseévrvaaﬂor:g‘%}%grﬁers
Data/D:
e __20.05,2019
5 Documenti affegati
Documents Enciesed
Note particolar Posiziene del collo 8 Tipo d'imballagglo Descrizlona merce 1 Numero 1 1 Peso lordo g! 1 Velume rn!;
Mark and Nos Nr, del co Type of Packaging Description of Goods gia?s{{a Gross Weignt {kg) Volume {m?
G
automotive 87089%%0
37378679 5 TBA-501480 parts 4744,50 4,560
37378680 3 PBX 2473,50 2,700
37378681 3 TBA-501480 2697,60 2,736
37378682 10 PBX 8082,00 8,000
Totale: 21 Imballo 17997,60 18,996
Bezs.  [Nr, etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carco di: Farnitare Valuta Destinalario
Nr.g Hazard Label No. Number UN dimballapglo ToBa Pald B Trasportatore Currency Consignag
Elgsgr. Fackaging Greup  Condizionl ?1 trasporto
h I
Riduzione
1 3 Istruzioni del mitente (deganal e alire formalits] eduetio =
Istruzionl del mittente (doganali e alfre iormalita ublotale
upplemento
i nt
tre spage
. . . ional
SA/BHL-PLLO1l i.A, Jennifer Schmidt e .
TEL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +48 7223 941-3439 otale da pagare
otal to Pay,
1 4 Rimborso
Reimbursament
1 5 Pagamento condizioni di trasporio 20 Accordi speciefi
Payment of Freight Charges Spedal agresments
FCa BUHL
Predotte | . d
271 sl Binl & 20.05.2019

%%ﬁwéﬁ'NAé?éL S.rl.

Via dei Ciclamini, &=

2 Dati utillzzall per determinare 1a distanza il
o -

Eﬁ B - Palett Fornitore - Paletts Sender AR CRlopte o RGBT FRBRDSE i

Tipo NUMEFO No Cambio A ero JEXGhan
P No vertica su qualt Cebantigs >
Euro Pallet Euro Pallet i
' Gitterbox Gitterbox

Singelo Pallet Single Pallet

26 Conlratto Pariner del trasperalore
Conferma rlcevimenta/Brata/Firma Conferma awtistaData/Flima

27 Targa arico nettoin

km

Rimoschio

lMaad Ann. Na. O Natrdianal O Rilatraral N faWas-2 Yt
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-005135 vom 20.05,2019

- pedition
T I

Seite 1 von 1

{ Absander / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schaeffler Automotive LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Baférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumls, nenobstant loute
Bueh' GmbH & Co.KG genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convenlion relative au
Industriestrasse 3 Ubsreinkommens Giber den Befdrdarungsvertrag contrat de  transport  inlemational  das
77815 Biihl im Intern. Straftengfiterverkehr {CMR),

marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI GICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfﬁhrér { Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour a livraisen de [a marchandise

Ot/liew  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Patum/Date 23.05.2019

7 Nachfolyender Frachifahrer { Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr,;

4 Ortund Tag der Ubernahmae / Lieu ot date de [2 prise en charge de ta marchandise

Ort/ Lieu Bilhl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  20,05.2019

Zeit / Temps

5 Beigefagle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves el absepvations des lransporteurs

g Pos. 4 Zeicher/Nr,

{4 Anzahider LM 49Art dar\.;’erpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

Unterschrift und Stempel des Absanders
Sipnature et timbre rexpéditeur

14Gewlch1, kg 15Umfang
No, Marques £t numéras Nembre des colis Mode demballaga Nature de la merchandise Palds, kg cbm
1 37378679 21 COLL! Getriebetelle 17.998
2 37378680
3 37378681
4 37378682
5 3
T;’:.E'"s 17.998,00
21,60 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben-zur Emittiung der Teritkifometer mit GrenzGbergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empféanger
- z Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtiiches Kennzelchan Nutzlestint | yollstéindig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ibernammen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.,
T TRy
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut T SSBMprag) ﬂﬁW&r_l,
Recdffiarthiss Getiifiies e - 70026 Modngno (34)
20 Schaeffler Automotive 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Slempel des Frachtflthrors
Slgnature et timbra du transperteur

170026 MODUGNG 4

! dlaira sy
qUantity"

N

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www,schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80003

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



